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Navod k obsluze

Navod na pouzitie

Zaznamy majitele

Cislo modelu a vyrobni ¢islo najdete uvnitt vyrobku.
Zaznamenejte si prosim vyrobni ¢islo na nize uvedené misto.
Uvédéjte tato Cisla pti jakékoliv komunikaci se svym prodejcem
Sony, ktera se tyka tohoto vyrobku.

Cislo modelu SPK-CXA  Vyrobni &islo

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.)

st umiestnené na spodnej Casti zariadenia. Vyrobné ¢islo si
poznacte do kolonky uvedenej nizsie. Ked budete kontaktovat
autorizovaného predajcu Sony ohladom tohto zariadenia,
informujte ho o uvedenych oznaceniach/¢islach.
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©2010 Sony Corporation  Vytisténo v Ceské republice






S ONY 4-170-880-01(1)
®

Vodotésné pouzdro

Sada pro sport

@ Navod k obsluze

SPK-CXA

©2010 Sony Corporation  Vytisténo v Ceské republice



S ONY 4-187-563-01(1)
®

Jak ptipevnit desku pro ptisroubovéni stativu.

\( Deska pro pti§roubovéni stativu |

© 2010 Sony Corporation



4-170-879-11(1)

SONY.

Vodotésné pouzdro

Sada pro sport

@ Prdvodce pfipravou sady pro sport

SPK-CXA

©2010 Sony Corporation  Vytisténo v Ceské republice



Priprava

Poznamky
Nize uvedené modely digitalnich zdznamovych videokamer Sony
(dale jen ,,kamera“) nemusi byt ve vech zemich/regionech k dispozici.

Pfiprava videokamery

P
1

odrobné informace najdete rovnéz v navodu k obsluze kamery.

Odpojte prFislusenstvi.

Odstrante z kamery filtr, konverzni objektiv, krytku objektivu, slune¢ni
clonu nebo ramenni popruh.

Pti pouziti kamery s ru¢ni zavérkou objektivu oteviete zavérku objektivu.

2 Nainstalujte baterii.

Ptipojte pIné nabitou baterii.

3 Vlozte médium.

Vlozte médium kompatibilni s kamerou.

Podrobné informace najdete v navodu k obsluze kamery.

Poznamky

Zajistéte, aby bylo na karté ,,Memory Stick Duo" a ve vnitini paméti dostatek mista
pro zaznam snimkii.

4 Pfipevnéte krouzek pro eliminaci odrazii k zavitu pro pfipevnéni

filtru na kamefe.

Krouzek pro eliminaci odrazti zabranuje odraziim vnéjsiho svétla uvnitt
sady pro sport (dale jako ,,toto pouzdro®) a jeho proniknuti do objektivu.
Pti pouziti kamery bez krouzku pro eliminaci odrazi se do maximadlni
mozné miry vyvarujte slune¢niho svétla za svymi zady.

Krouzek pro eliminaci | Kamera
odrazi

Krouzek pro eliminaci | HDR-CX170/CX155/CX150/CX116/CX115/
odrazti (M30 x ¢ 47) CX110, DCR-SX83/SX73

Krouzek pro eliminaci | HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/CX305/
odrazti (M30 x ¢ 39) CX300

Neni mozno pfipevnit | DCR-SX63/SX53/5X44/SX43/SX34/SX33
dodavany krouzek
pro eliminaci odrazt
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Otocte LCD panel tak, aby byl obracen ven a vlozte jej zpét
do kamery.

Nastavte funkce jako napfiklad zaostfeni a osvétleni bleskem
do rezimu AUTO.

Vybér montazni zakladny pro kameru
1 Vyberte montazni zakladnu a cislo podle nize uvedené tabulky.

Montazni Cislo | Kamera
zékladna

HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/

CX305/CX300
A
5 HDR-CX170/CX155/CX150/CX116/CX115/
CX110, DCR-SX83/SX73
B 1 DCR-SX63/SX53/SX44/5X43/SX34/SX33

Vyrovnejte desku pro pfiSroubovani stativu se zvolenym cislem
na montazni desce a zatlacte desku pro prisSroubovani stativu
tak, aby zacvakla do spravné polohy.

Deska pro pfisroubovani stativu je pii expedici pouzdra z tovarny
ptipevnéna k montdzni zdkladné A.

[E] Piiprava sady pro sport

1

Nastavte pfidrzny feminek.

Nastavte délku pridrzného feminku zatimco drzite toto pouzdro tak,
aby se $picky vasich prstit mohly snadno dotykat tlacitka START/
STOP (Spustit/zastavit), tlacitka Telephoto (Teleobjektiv), tla¢itka Wide
(Sirokouhly objektiv) a tla¢itka PHOTO (Fotografie).

Pfipevnéte ramenni popruh.
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Instalace videokamery

Jestlize pouzivate kameru s vypinacem napajeni POWER, pak tento vypina¢
POWER vypnéte. Ponechte vypnuty rovnéz vypina¢ napajeni na tomto
pouzdre. Pti pouziti kamery s vnitinim vypina¢em napéjeni spojenym

s akei zapnuti nebo vypnuti LCD obrazovky nemusite kameru vypinat.
Poznamky

Po instalaci kamery do tohoto pouzdra miZete napajeni kamery zapinat

a vypinat stisknutim tla¢itka POWER (Napajeni) na tomto pouzdre.

1

Uvolnéte prezky.

(®Posunte tlacitko UNLOCK (Odemknout) @) ve sméru $ipky a podrzte jej,
a pak posuiite tlacitko OPEN (Oteviit) @ a uvolnéte prezku.

@ Oteviete zadni st.

Odstraiite cizi polozky jako je napfiklad prach, pisek nebo

vlasy z tésniciho krouzku, drazky a jakéhokoli povrchu,

kterého se dotyka kamera, a pak aplikujte na tésnici krouzek

rovnomérné mazivo.

Pokud télo pouzdra uzaviete s takovymi cizimi pfedméty, mize dojit

k poskozeni pfislusnych ¢asti a prosakovani vody.

Podrobné informace o tésnicim krouzku najdete v ¢asti

»Manipulace s tésnicim krouzkem" v ndvodu k obsluze.

Pfipevnéte montazni zakladnu pro kameru.

(®Vyrovnejte pozici pro sroub na montézni zékladné se sroubem stativu
v dolni ¢asti kamery.

(@ Pripevnéte montdzni zdkladnu pro kameru ke kamete pomoci kovovych
diltt ramenniho popruhu dle obrazku.

Pfipojte konektor a nainstalujte kameru.
V zavislosti na kamete pfipojte pevné konektor Audio/Remote (Zvuk/
Diélkové ovladani) ke konektoru A/V, A/V OUT nebo A/V remote.
Pfi instalaci kamery do tohoto pouzdra vyrovnejte montazni zdkladnu
pro kameru s vodici liStou uvniti predni ¢asti tohoto pouzdra a pak zatlacte
zadni ¢ast montazni zékladny pro kameru tak, aby zacvakla do spravné
polohy.
Poznamky
« Zajistéte, aby bylo pfi instalaci montdzni zakladny pro kameru pouzdro
ve vodorovné poloze. Pfi instalaci montazni zdkladny pro kameru
ve svislém sméru by mohlo dojit k poskozeni montdzni zikladny
pro kameru a predni ¢asti pouzdra.
« Dejte pozor, abyste nezakryli objektiv, LCD obrazovku, hledécek,
packu zoomu nebo tlacitko Photo kabelem.
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o Pfi pouziti kamery s vnitinim vypina¢em napdjeni spojenym s akci
zapnuti nebo vypnuti LCD obrazovky zptisobi ptipojeni konektoru
Audio/Remote (Zvuk/Délkové ovlddani) pfepnuti kamery z rezimu
zaznamu statickych snimku do rezimu zdznamu videosekvenci.

P¥i pouziti HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/CX305/CX300
(Viz obrazek [¢]-4-A.)

(D Otevrete kryt konektoru a pfipojte konektor. Po pfipojeni se ujistéte,

ze je piidrzny feminek kamery pod konektorem.

@ Lehce zatlacte piidriny feminek kamery proti télu kamery a pak vytdhnéte

ptidrzny feminek dopfedu a pfi instalaci kamery do pouzdra jej upravte.
®Po instalaci kamery umistéte kabel tak, aby byl uchycen v drzaku kabelu
v zadni ¢asti.
Pfi pouziti HDR-CX170/CX155/CX150/CX116/CX115/CX110,
DCR-SX83/SX73 (Viz obrazek [¢]-4-B.)
(@®Oteviete kryt konektoru a pfipojte konektor.
(@ Vytahnéte pridrzny feminek kamery dopfedu a pfi instalaci kamery
do pouzdra jej upravte.

®Po instalaci kamery umistéte kabel tak, aby byl uchycen v drzédku kabelu
v zadni ¢asti.

Pfi pouziti DCR-SX63/SX53/SX44/SX43/SX34/SX33 (Viz obrazek [¢]-4-C.)

(DZvednéte piidrzny feminek kamery, oteviete kryt konektoru a ptipojte
konektor. Po piipojeni zajistéte, aby byl pfidrzny feminek umistén vyse
nez kryt konektoru a konektor.

(@ Vytdhnéte piidrzny feminek kamery dopfedu a pfi instalaci kamery
do pouzdra jej upravte.

Vlozte pohlcovac vihkosti

Vlozte dodavany pohlcova¢ vlhkosti. Podrobné informace najdete

v ¢asti ,,Pohlcovac vlhkosti“ v navodu k obsluze.

Uzaviete zadni cast.

Zatlacenim uzavfete zadni ¢ast a dotdhnéte prezky tak, aby zacvakly

do spravné polohy.

Poznamky

« Dejte pozor, abyste pfi uzavirani zadni ¢asti neptisktipnuli kabely.

« Prestoze mize byt po instalaci stfed objektivu nékterych modelt kamer
mimo stfed ¢elniho skla tohoto pouzdra, nezptisobuje to pfi zdznamu
zadné problémy.

« Pfi zavéSovani kabelu do drzéku kabelu vedte kabel pevné smyckou tak,
aby se zddna jeho ¢ast nezachytila.
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Pro zakazniky v USA

UPOZORNENI

Upozornujeme vas, Ze jakékoliv zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné povoleny

v tomto ndvodu k obsluze, mohou zpusobit, Ze ztratite pravo pouZivat toto zafizeni.
POZNAMKA:

Testy prokézaly, Ze toto zatizeni vyhovuje limitiim pro digitélni zafizeni Tiidy B, podle
Césti 15 Pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny s cilem zajistit dostate¢nou ochranu proti
nezddoucimu ru$eni pii pouziti v obytnych budovach. Toto zafizeni generuje, pouziva
amuze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a pokud neni nainstalovano a pouzivino

v souladu s témito pokyny, miiZe zpisobovat nezadouci ruseni radiové komunikace.

Nelze v$ak zarudit, ze pti konkrétnim zpiisobu instalace nedojde k ruseni. Pokud toto
zatizeni zptisobuje nezadouci ruseni ptijmu rozhlasu nebo televize, coz 1ze prokdzat
vypnutim a zapnutim zafizeni, mél by se uzivatel pokusit toto ruseni odstranit provedenim
jednoho nebo nékolika nasledujicich opatteni:

= Zménou orientace nebo umisténi ptijimaci antény.

= Zvétdenim vzdélenosti mezi zafizenim a pfijimacem.

= Pfipojenim zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen ptijimac.

= Konzultaci problému s prodejcem nebo zkusenym opravafem radioptijimacti/televizora.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace vyfazenych elektrickych a elektronickych
zafizeni (plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich
se samostatnymi systémy sbéru odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena,
ze vyrobek je zakazano vyhazovat do bézného doméciho
odpadu. Namisto toho byste jej méli odnést do prislusného
sbérného dvora pro recyklaci elektrickych a elektronickych
_ zatizeni. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pomuzete predejit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, které by jinak hrozily pfi nespravné likvidaci tohoto
vyrobku. Recyklace materialti poméha chranit ptirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku vam poskytnou
mistni urady, spole¢nost provadéjici likvidaci odpadu domécnosti
nebo obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili.
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< Poznamka pro zakazniky v zemich uplatiiujicich smérnice EU >
Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelem pro elektromagnetickou kompatibilitu
(EMC) a bezpe¢nost vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Némecko. Pti fedeni jakychkoliv oprav nebo reklamaci v ramci
zaruky se prosim obratte na adresy uvedené v samostatnych servisnich nebo zaru¢nich
dokumentech.
Tato sada pro sport SPK-CXA (déle jen ,,toto pouzdro®) je urcena
vyhradné pro poutziti s digitalnimi zdznamovymi videokamerami Sony
(dale jen ,kamera“)
HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/CX305/CX300/CX170/CX155/
CX150/CX116/CX115/CX110, DCR-SX83/SX73/SX63/SX53/5X44/SX43/
S$X34/SX33.
* Vy$e uvedené modely kamer nemusi byt ve véech zemich/regionech

k dispozici.
V ptipadé pouziti tohoto pouzdra u kompatibilni kamery mtiZete snimat
i za desté nebo na motfském pobrezi.

Pouzitelné do hloubky max. 5 m pod hladinou.

Postup pro pouzivani kamery s timto pouzdrem najdete v navodu

k obsluze vasi kamery.

Pred spusténim zaznamu se ujistéte, ze kamera funguje spravné

a ze nedochdzi k prosakovéani vody.

Spole¢nost Sony nenese zadnou odpovédnost za poskozeni kamery,
baterie apod. a neuhradi Zadné néklady souvisejici se ztratou zaznamu
v piipad¢, ze ke vniknuti vody doslo v dtisledku nespravného
pouzivani tohoto pouzdra.

Navod k obsluze 3(2



Bezpeénostni upozornéni pro pouzivani
Nevystavujte celni sklo silnym ndraziim, jinak muze prasknout.
Neotevirejte toto pouzdro na plazi nebo ve vodé. Ptiprava, jako

napf. instalace kamery a vyména karty ,,Memory Stick Duo“ by méla
probihat v mistech s nizkou vlhkosti a vzduchem, ktery neobsahuje stl.
Nehazejte toto pouzdro do vody.

Nepouzivejte toto pouzdro v mistech se silnym vlnobitim.

Nepouzivejte toto pouzdro v nasledujicich situacich:

= ve velmi teplém nebo vlhkém prostredi

= ve vodé teplejsi nez 40 °C

= pii teplotich niZ§ich nez 0 °C

V téchto situacich muze dojit ke kondenzaci vlhkosti nebo prosakovani vody
a naslednému poskozeni zafizeni.

Neinstalujte kameru v mistech s vysokou vlhkosti. Instalace ve vlhkych
mistech zptisobuje kondenzaci vlhkosti.

Pri teplotach nad 35 °C pouzivejte toto pouzdro neptetrzité maximalné

1 hodinu.

Nenechavejte toto pouzdro dlouhou dobu na pfimém slunci.

Pokud nelze zabranit tomu, aby bylo toto pouzdro vystaveno pfimému
slunci, zakryjte jej ru¢nikem nebo poutzijte jinou ochranu.

Neotevirejte prezky ve chvili, kdy toto pouzdro drzite. Pokud tak u¢inite,
muize vam pouzdro spadnout na zem a poskodit se.

Pokud si berete pouzdro na palubu letadla, pouZijte dodavanou rozpérnou
vlozku, aby pouzdro ztstalo oteviené. V pripadé jeho tésného uzavieni
mohou zmény tlaku v kabiné zpisobit, ze pouzdro pijde obtizné otevtit.
Doporucujeme vam, abyste si brali pouzdro na palubu letadla ve stavu
uvedeném na obrazku [€].

Pokud dojde ke znecisténi tohoto pouzdra opalovacim olejem,

diikladné jej omyjte vlaznou vodou. Pokud byste na povrchu tohoto
pouzdra opalovaci olej ponechali, mohlo by dojit ke zméné barvy pouzdra
nebo k jeho poskozeni (napt. praskliny na povrchu).

Prosakovani vody

Pokud se stane, Ze do pouzdra za¢ne prosakovat voda, okamzité vytahnéte
pouzdro z vody.

Pokud se do kamery dostane vlhkost, okamzité ji odneste nejbliz§imu
prodejci Sony.

Naklady na opravu nese uZivatel.
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Manipulace s tésnicim krouzkem
Co je to tésnici krouzek?

Tésnici krouzek zajistuje vodotésné vlastnosti tohoto pouzdra nebo jinych
zatizeni. (Viz obrazek [Y.)

Udrzba tésniciho krouzku je velmi diilezita. Pokud nebudete
provadét udrzbu tésniciho krouzku podle pokynti, muze dojit
k prosakovani vody a potopeni pouzdra.

Manipulace s tésnicim krouzkem
Instalace tésniciho krouzku

Neinstalujte tésnici krouzek v mistech s vyskytem prachu nebo pisku.
1 Vyjméte tésnici krouzek. (Viz obrazek E].)

« Pfi vyjimani tésniciho krouzku tento krouZzek stisknéte a posunite
ve sméru $ipky (viz obrazek). Tésnici krouzek ma dostate¢ny praves,
aby jej bylo mozno snadno vyjmout.

o Dejte pozor, abyste tésnici krouzek neposkrabali nehty.

« Nepouzivejte pro vyjmuti tésnictho krouzku ostré nebo kovové predméty.
Tyto pfedméty by mohly poskrabat nebo poskodit drazku pouzdra
nebo tésnici krouzek.

2 Zkontrolujte tésnici krouzek.

o Zkontrolujte peclivé nasledujici. Pokud najdete néjaké necistoty,
ocistéte je jemnym hadfikem nebo papirovym kapesnic¢kem.

- Nejsou na tésnicim krouzku nedistoty, pisek, vlasy, prach, stl,
zbytky niti apod.?
- Neni na tésnicim krouzku staré mazivo?

A Necistoty A Pisek AVlasy A Prach Asul A Zbytky niti

o Lehkym prejetim $pickou prstu po tésnicim krouzku zkontrolujte
neviditelné necistoty.

« Dejte pozor, abyste po ocisténi nezanechali na tésnicim krouzku vlakna
z hadfiku nebo papirového kapesnicku.
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Zkontrolujte, zda nejsou na tésnicim krouzku praskliny, zesikment,
deformace, drobné trhliny, $krabance, zrnka pisku apod. Pokud je tésnici
krouzek popraskany nebo poskrébany, vymérite jej.

= =

A Praskliny A ZeSikmeni A Deformace A Drobné A Skrabance A Zrnka
trhliny pisku

3 Zkontrolujte drazku tésniciho krouzku.

Do drazky se nékdy dostanou zrnka pisku nebo ztvrdld sal.

Jemné je vyfouknéte pomoci vyfoukavaciho zatizeni, nebo je odstrante
vatovou ty¢inkou. Dejte pozor, aby uvnitf nezistala Zddna vldkna

z vatové tycinky.

4 Stejnym zpUsobem zkontrolujte kontaktni povrch na opaéné strané
tésniciho krouzku.

5 Potfete tésnici krouzek mazivem.

o Spickami prstt tence pokryjte cely povrch tésniciho krouzku malou
kapkou maziva. (Viz obrazek [¢].)

» Nepouzivejte papir nebo hadiik, protoze by na tésnicim krouzku mohla
zlistat vlakna.

o Zajistéte, aby byla na povrchu tésniciho krouzku vzidy tenka vrstva
maziva. Mazivo chrani tésnici krouzek a zabranuje jeho opotiebeni.

o Pfipevnéte tésnici krouzek bezprosttedné po jeho pokryti mazivem.
Nenechavejte tésnici krouzek pokryty mazivem na stole nebo jiném
povrchu.

6 Pripevnéte tésnici krouzek do drazky v tomto pouzdre.
Nainstalujte tésnici krouzek rovnomérné do drazky; vénujte pfitom
pozornost nasledujicimu:

- Zkontrolujte, zda nejsou na tésnicim krouzku necistoty.
- Zkontrolujte, zda nenf tésnici krouzek zkrouceny. (Viz obrazek [8].)

Jak zkontrolovat prosakovani vody

Po vloZeni tésniciho krouzku uzaviete pouzdro, ve kterém jesté neni vlozeno
zatizeni, které chcete pouzivat. Ponofte pouzdro na priblizné 3 minuty do vody
do hloubky ptiblizné 15 cm a zkontrolujte, zda se dovnitt nedostala voda.
Udrzba

Pokud nechéte pouzdro uschnout ve stavu, kdy je v drazce tésniciho

krouzku stale motska voda, vytvori se krystaly soli, které mohou zhorsit funkci
tésniciho krouzku.
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Zivotnost tésniciho krouzku

Zivotnost tésniciho krouzku zavisi na frekvenci a podminkach pouzivani
pouzdra. Obecné je Zivotnost priblizné 1 rok.

I tehdy, kdyz neni tésnici krouzek praskly nebo poskrabany, jsou jeho vodotésné
vlastnosti zhor$eny deformaci nebo opotiebovanim. Pokud najdete praskliny,
ze$ikmeni, deformace, jemné trhliny, skrabance, ¢astecky pisku apod.,

vyménte tésnici krouzek za novy.

Po vymeéné zkontrolujte, zda dovnitt neprosakuje voda.

Mazivo
Pouzivejte doddvané mazivo. Pouzitim maziva jiného vyrobce muize dojit
k poskozeni tésniciho krouzku a prosakovani vody.

Pohlcovac vlhkosti

Pouziti doddvaného pohlcovace vlhkosti predstavuje u¢innou ochranou

proti zamlzovani.

Novy pohlcova¢ vlhkosti vlozte do tohoto pouzdra 1 az 2 hodiny pred

spusténim zdznamu.

Pohlcovac¢ vlhkosti vlozte do pouzdra az po pfipevnéni kamery na montézni

zakladnu pro kameru, pfipojeni konektoru Audio/Remote (Zvuk/Dalkové

ovladani) a instalaci kamery do tohoto pouzdra.

Vlozte pohlcovac vlhkosti az na doraz - viz obrazek. (Viz obrézek [J.)

Poznamky

« Pohlcovac vlhkosti vlozte do tohoto pouzdra vzdy az po instalaci kamery.

« Vlozte pohlcovac vlhkosti do prostoru mezi vodicimi liftami montazni
zakladny pro kameru v predni ¢asti. Davejte pozor, abyste pohlcovac vlhkosti
nepfiskiipnuli montazni zakladnou pro kameru.

« Dejte pozor, abyste pri uzavirani zadni ¢asti pohlcovac vlhkosti nezachytili.

Nepouzity pohlcova¢ vlhkosti ulozte do jeho ptivodniho obalu a skladujte

tento obal pevné uzavieny. Pokud pohlcovac vlhkosti zcela vysusite,

muzete jej pouzit priblizné 200krat.

« Pro zvys$eni ochrany proti zamlzovani pouzijte pokazdé novy pohlcovac
vlhkosti.

« Po pouziti nevracejte pohlcovac vlhkosti do obalu, jinak se snizi u¢inek
dosud nepouzitého pohlcovace vlhkosti.

« Nenechavejte pohlcovac vlhkosti po pouziti v pouzdre.

Tésnici krouzek a mazivo

Tésnici krouzek a mazivo si mtizete zakoupit u nejblizéiho prodejce Sony.
Tésnici krouzek (¢islo dilu 4-171-698-01)

Mazivo (¢islo dilu 2-582-620-01)
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(Rezim) (Spustit/Zastavit)*'

Tlaéitko PHOTO
(Fotografie)

Tlacitko Wide

kruhova znacka.
*2 Na tlacitku POWER (Napajeni) je zelena znacka.

\_

(Sirokouhly objektiv)

*1 V horni ¢asti tlacitka START/STOP (Spustit/Zastavit) je cervena

( )
Stereo mikrofon
Sklapéci zrcadlo
Pridrzna
podlozka
Celni sklo
Montazni otvor pro stativ
popruh
Vypinac Tlacitko
napajeni Telephoto
POWER*? (Teleobjektiv)
Tlacitko
MODE Tlacitko START/STOP

,
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Tlacitko Telephoto
(Teleobjektiv)

Tlacitko Wide
(Sirokouhly objektiv)
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Pouziti sady pro sport
. Priprava

1 Nainstalujte do pouzdra kameru.
Instalace kamery je popsana v prirucce ,,Privodce ptipravou sady pro sport®.
2 Zapnéte pomoci pouzdra kameru.
Stisknéte tla¢itko POWER (Napajeni) na pouzdrte pro zapnuti kamery.
Kamera je nastavena do rezimu zaznamu videosekvenci.
Poznamky
Pokud ponechate kameru pét minut v pohotovostnim rezimu, automaticky
se vypne, aby se zbyte¢né nevybijela baterie.
Pomoci kamery muizete zménit nastaveni funkce ,A.SHUT OFF*
(Automatické vypnuti) na [Never] (Nikdy). Podrobné informace najdete
v navodu k obsluze kamery.
Pro navrat do pohotovostniho rezimu prepnéte tla¢itko POWER (Napajeni)
zpét do polohy ,ON* (Zapnuto).
3 Nastavte rezim kamery.
Stisknéte tla¢itko MODE (Rezim) na pouzdre pro prepnuti rezimu kamery
v nésledujicim poradi.
Rezim nahrévani — ReZim nahravani
r filmd statického obrazu—l

Stisknéte opakované tlacitko MODE (Rezim) na pouzdie a kontrolou LCD
obrazovky kamery ve skldpécim zrcadle nastavte pozadovany rezim.
Podrobné informace o jednotlivych rezimech kamery najdete v navodu

k obsluze kamery.

[} Oteviete sklapéci zrcadlo

Muzete nahravat, zatimco se divate na odraz ve skldpécim zrcadle.

1 Oteviete sklapéci zrcadlo uchopenim ¢asti, Q"

2 Oteviete kiidla a vlozte vystupky do pfislusnych otvoru.
Uzavieni sklapéciho zrcadla

Uvolnéte vystupky na obou kiidlech a uzaviete nejprve dolni kiidlo.

Zaznam

Zaznam videosekvenci
Videosekvence se nahravaji na kartu ,,Memory Stick Duo" nebo do vnitini
pameéti.
1 Stisknutim tlacitka MODE (ReZim) na pouzdfe nastavte kameru
do rezimu zaznamu videosekvenci.
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2 Stisknéte tlacitko START/STOP (Spustit/Zastavit).
Spusti se zdznam.
Zastaveni zaznamu
Stisknéte tla¢itko START/STOP (Spustit/Zastavit).
Pokud stisknete tla¢itko START/STOP (Spustit/Zastavit) jesté jednou,
znovu se spusti zdznam.
Vypnuti napajeni
Pred prepnutim tlac¢itka POWER (Napdjeni) do polohy ,,OFF“ (Vypnuto)
zastavte zdznam.

Zména velikosti (zoom) (Viz obrazek [N].)
Rychlost zoomu se méni ve dvou krocich.

Pti jemném stisknuti tla¢itka zoom bude zména zoomu pomalejsi,
zatimco pfi del$im stisknuti bude zména zoomu rychlejsi.

« Pro zmengen stisknéte tlacitko Wide (Sirokothly objektiv).

« Pro zvétseni stisknéte tlacitko Telephoto (Teleobjektiv).

Zaznam statického obrazu
Statické snimky se nahravaji na kartu ,Memory Stick Duo*
nebo do vnitfni paméti.
1 Stisknutim tla¢itka MODE (Rezim) na pouzdfe nastavte kameru
do rezimu zaznamu statickych snimku.
2 Lehce stisknéte tlacitko PHOTO (Fotografie).
Zelena znacka v horni ¢asti LCD obrazovky prestane blikat a ztstane svitit.
Nyni muzete zaznamenat staticky snimek.
* Neni jesté zaznamenan zadny snimek.
3 Pevné stisknéte tlacitko PHOTO (Fotografie).
Obraz zobrazeny na displeji se zaznamena.
Nékteré modely disponuji funkci Dual Rec. Podrobné informace
najdete v navodu k obsluze kamery.
Poznamky
@ Pii pouziti tohoto pouzdra nelze pouzivat funkci Nightshot (No¢ni sniman)
nebo jinou funkeci pro sniméani ve tmé.
(@ Prti pouziti tohoto pouzdra nelze pouZivat vestavéné svétlo, blesk
nebo funkci tele-makro kamery.
® Prti pouziti tohoto pouzdra nelze pouzivat funkei SteadyShot
(Stabilizace obrazu), Face Detection (Detekce obli¢eje), Auto Back Light
(Automatické nastaveni expozice v protisvétle), Spot (Metering, Focus)
(Bodové méfeni expozice, zaostfeni) a vnitfni mikrofon kamery.
@ Pri pouziti tohoto pouzdra nelze pouzivat GPS, které identifikuje
polohu kamery.
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(® Nékteré modely kamer umoziiuji vybrat vice nez jedno médium pro zdznam
videosekvenci nebo statickych snimki (napft. karta ,,Memory Stick® plus
vnitfni pamét). Podrobné informace najdete v navodu k obsluze kamery.

(® Existuje nékolik druhii karet ,Memory Stick Duo“ Ruzné druhy jsou
kompatibilni s riznymi kamerami. Podrobné informace najdete v navodu
k obsluze kamery.

@ Pro stabilni polohu kamery pfi zdznamu statickych snimka doporucujeme,
abyste méli horni ¢ast své pravé ruky u téla, drzeli kameru rovnéz levou
rukou a stisknuti tlacitka PHOTO (Fotografie) provadéli palcem levé ruky.

Pti zaznamu videosekvenci davejte pozor, abyste nepolozili prsty na stereo
mikrofon.

Vyjmuti videokamery
1 Stisknutim tlacitka POWER (Napajeni) vypnéte kameru.
(Viz obrazek [[4-1.)
2 Uvolnéte piezky a oteviete zadni éast. (Viz obrazek [[4-2.)
Podrobné informace najdete v kroku 1 v ¢asti ,, Instalace videokamery*
v ptirucce Priivodce pripravou sady pro sport.
Poznamky
o Pfed otevienim tohoto pouzdra odstraiite z pouzdra a z vaseho téla
vlhkost. Nedovolte, aby se do kamery dostala voda.
o Pfi otevirani prezek poloZte pouzdro na rovny povrch (naptiklad na
pracovni desku). Neotevirejte prezky ve chvili, kdy toto pouzdro drzite.
3 Vytadhnéte montazni zakladnu pro kameru. (Viz obrazek [[§-3.)
Pridrzte knoflik na jedné strané montazni zakladny pro kameru
pro uvolnéni zajisténi a vysunte pomalu kameru ven.
4 Vyjméte kameru tak, aby se z pouzdra vysunuly konektory pfipojené
ke kamefe a pak odpojte konektory od kamery.
Poznamky
o Zajistéte, aby byl konektor Audio/Remote (Zvuk/Délkové ovladani)
odpojen spravnym zptisobem (podrzenim casti s konektorem).
Pokud je kabel zachycen v drzéku kabelu, uvolnéte je;j.
Neodpojujte tento konektor tahanim za kabel, ani nevytahujte
montdzni zdkladnu pro kameru v okamziku, kdy je pfipojen konektor.
Jinak mutize dojit k poskozeni zastrcky nebo konektoru kamery.
5 Oddélte montazni zakladnu pro kameru.
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Udrzba

« Po pouziti tohoto pouzdra pod vodou nebo v blizkosti vody jej podrzte

v poloze uvedené na obrazku a nékolikrat s nim zatfepejte, abyste jej zbavili
vody. Pfed ulozenim tohoto pouzdra do brasny apod. jej nechte pfiblizné
dvé hodiny v klidu a pak jej podrzte v poloze uvedené na obrazku a znovu

s nim nékolikrat zatfepejte, abyste pouzdro zcela zbavili jakékoli vody.

(Viz obrazek [@.)

Po fotografovani v mistech s mofskym vankem umyjte pouzdro

s pfipevnénymi prezkami diikladné v pitné vodé, aby se odstranila stil

a pisek, a pak ji o¢istéte jemnym suchym hadtikem. Doporu¢ujeme vam
ponofit toto pouzdro na ptiblizné 30 minut do pitné vody. Pokud na ném
zistane siil, maze dojit k poskozeni nebo korozi kovovych dilt a prosakovani
vody. Davejte pozor, abyste pii ponofovani pouzdra do pitné vody nenarazili
do tohoto pouzdra jinym pfedmétem. Pfi nizkém tlaku vody a malém
zahnuti tésniciho krouzku muize nadmérny naraz zpusobit prosakovani vody.
Pro odstranéni pisku, ktery se mohl nahromadit v okoli tla¢itek, podrizte toto
pouzdro pod pitnou vodou s tlacitky obracenymi dolt a 2krat nebo 3krat
pomalu stisknéte a uvolnéte jednotliva tlacitka.

Pokud dojde ke znecisténi tohoto pouzdra opalovacim olejem, diikladné

jej omyjte vlaznou vodou.

Vnitini ¢ast tohoto pouzdra ocistéte jemnym suchym hadiikem.

Neumyvejte ji vodou.

Provadéjte vyse uvedenou udrzbu pti kazdém pouziti této sady.

Nepouzivejte pro ¢isténi Zadné typy rozpoustédel, jako je napt. lih,

benzen nebo fedidlo, protoze by mohlo dojit k poskozeni povrchu tohoto
pouzdra.

Pfi skladovani tohoto pouzdra

« Aby nedochazelo k opottebovani tésniciho krouzku, pfipevnéte rozpérnou
vlozku, kterd je soucdsti pfisludenstvi tohoto pouzdra. (Viz obrazek [€].)

« Pro zamezeni opotiebeni tésniciho krouzku uzaviete pouzdro, aniz byste
upevnovali prezky.

« Zabrante hromadéni prachu na tésnicim krouzku.

Neskladujte pouzdro v chladném, velmi teplém nebo vlhkém prostiedi,

nebo spole¢né s naftalenem nebo kafrem, protoze za téchto podminek

by mohlo dojit k jeho poskozeni.
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ReSeni problému

Priznak Pri¢ina Napravné akce

Nenahrava Neni pfipojen konektor Ptipojte konektor Audio/

se zvuk. Audio/Remote (Zvuk/ Remote (Zvuk/Délkové ovlddani)
Dalkové ovladani). ke konektoru A/V, A/V OUT

nebo A/V remote na kamere.
Do pouzdra « Prezky nejsou upevnéné. « Utdhnéte prezky tak,
prosakuje voda. aby zacvaknuly do spravné

polohy.

« Tésnici krouzek Vlozte tésnici krouzek do drazky
neni spravné nasazen. rovnomérné.

Na tésnicim krouzku jsou « Vyménte tésnici krouzek za novy.
skrabance nebo praskliny.

Mezi predni a zadni ¢asti « Uvolnéte kabel tak, aby se zadni

je zachyceny kabel. ¢ast tésné uzavrela.

Funkce - Baterie je vybitd. « Nabijte baterii na maximalni

pro zdznam kapacitu.

nefunguje. « Neni pfipojen konektor  « Pfipojte konektor Audio/Remote
Audio/Remote (Zvuk/ (Zvuk/Délkové ovladani) ke
Dilkové ovladani). konektoru A/V jack, A/V OUT

nebo A/V remote na kamerte.
Karta ,,Memory Stick Vlozte jinou kartu ,,Memory
Duo® je plna. Stick Duo® nebo smazte
z karty ,Memory Stick Duo“
nepotrebna data.
Smazte z vnitfni paméti
nepottebna data.

.
.

Vnitfni pamét je plna.

Napdjeni nelze  « Nékteré modely « Pfed spusténim zdznamu
zapnout. kamer potfebuji zkontrolujte, zda je kamera
po zapnuti nékolik pfipravena.

sekund na to, aby byly
ptipraveny k zaznamu.
Nejednad se o zadnou

zavadu.

« Napdjeni nelze zapnout  « Po zhasnuti LCD obrazovky
bezprosttedné poté, kamery pockejte pred opétovnym
co bylo vypnuto. zapnutim alespon 10 sekund.
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Tlacitko na
tomto pouzdre
jde obtizné
stisknout, vypada
jako zaseknuté
nebo se vraci

Upvnitt tla¢itka na tomto
pouzdte je tésnici krouzek.

To se muize stat tehdy, kdyz toto
pouzdro pouzijete po dlouhé
dobé, kdy jste jej nepouzivali.
Nejedna se o zddnou zavadu.

pomalu.

Zoom nelze O péacku zoomu se zachytil Umistéte kabel tak, aby nebyl
nastavit. kabel. zachyceny o packu zoomu.
Prezka Mezi predni a zadni ¢asti ~ Uvolnéte kabel tak, aby se zadni
nezacvakne. je zachyceny kabel. Cast tésné uzaviela.

Dochazi Kdyz oteviete zadni ¢ast,  Nejedna se o Zddnou zavadu.

k zamlZovani muizete zevnitt zadni Neni potteba zddn4 akee.

nebo kondenzaci

vlhkosti.

a predni ¢asti nékdy
zpozorovat zamlzovani
nebo kondenzaci
vlhkosti. Zadni a predni
¢ast tohoto pouzdra ma
konstrukei s dvojitou
sténou, a proto mulize

v prostoru mezi sténami
dochézet k zamlzovani
nebo kondenzaci vlhkosti.
Nejedna se o zddnou
zavadu. Uvnitf tohoto
pouzdra k zddnému
zamlzovéni nebo
kondenzaci vlhkosti
nedochdzi.

Montdzni
zakladna pro
kameru je ztuhld
a nelze ji zajistit.

O montazni zékladnu
pro kameru se zachytil
pohlcova¢ vlhkosti.

Uvolnéte pohlcovac vlhkosti tak,
aby nebyl zachycen o montazni
zakladnu pro kameru.

Navod k obsluze
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. ___________________________________________________________________________|
Technické udaje
Material
Plast (PC, ABS), sklo
Vodotésnost
Tésnici krouzek, prezky
Vestavény mikrofon
Stereo
Rozméry
Pribl. 120 x 103 x 207 mm (§/v/h)
(bez pfidrzného feminku, pfidrzné podlozky)
Hmotnost
Pribl. 670 g (pouze sada pro sport)
Dodavané polozky
Vodotésné pouzdro (1)
Ramenni popruh (1)
Montazni zakladna pro kameru (A (1)/B (1))
Deska pro prisroubovani stativu (1)
Krouzek pro eliminaci odrazti (M30 x @ 47 (1)/M30 x © 39 (1))
Mazivo (1)
Rozpérni vlozka (1)
Pohlcovac vlhkosti (1)
Sada ti$téné dokumentace

Design a technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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Priprava

Poznamky
Modely digitélnych kamkordérov Sony (dalej uvadzané ako “kamkordér”) popisané
v navode nemusia byt vo vietkych krajinach/regiénoch dostupné v predaji.

Priprava kamkordéra

Podrobnosti pozri tiezZ v navode na pouzitie kamkordéra.

1 Zlozte prislusenstvo.
Z kamkordéra zlozte filter, konverznt predsadku, kryt objektivu, tienidlo objektivu
pripadne popruh na plece. Ak pouzivate kamkordér s manudlnou uzavierkou
objektivu, otvorte ju.

2 Zalozte akumulator.
Zalozte maximalne nabity akumuldtor.

3 Vlozte zaznamové médium.
Vlozte médium kompatibilné s kamkordérom.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie kamkordéra.
Poznamky
Uistite sa, Ze na karte “Memory Stick Duo” a vo vstavanej pamiti je pre zdznam dostatok
volného miesta.

4 Na miesto pre upevnenie filtra na kamkordéri nasadte antireflexnu
predsadku.
Antireflexnd predsadka bréni externému svetlu v odraze do vnutra $portového
puzdra (dalej uvadzané ako “toto zariadenie”) a jeho prechodu cez objektiv.
Ak pouzivate kamkordér bez antireflexnej predsadky, snimajte ¢o najviac chrbtom
k slnku.

Antireflexnd predsadka Kamkordér

Antireflexnd predsadka HDR-CX170/CX155/CX150/CX116/
(M30 x ¢ 47) CX115/CX110, DCR-SX83/SX73
Antireflexna predsadka HDR-CX370V/CX370/CX350V/
(M30 x 9 39) CX350/CX305/CX300

Nie je mozné nasadit dodavanu DCR-SX63/SX53/5X44/5SX43/SX34/
antireflexnt predsadku SX33

5 Otocte LCD panel tak, aby monitor smeroval von a priklopte ho
spat k telu kamkordéra.

6 Nastavte funkcie ako zaostrovanie a blesk na AUTO.
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Vyber pétice pre upevnenie kamkordéra
1 Podla tabulky zvolte paticu a ¢islo.

Pitica Cislo | Kamkordér

HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/CX305/

CX300
A
5 HDR-CX170/CX155/CX150/CX116/CX115/
CX110, DCR-SX83/SX73
B 1 DCR-SX63/5X53/5X44/5SX43/5X34/SX33

2 Prvok so skrutkou na otvor pre stativ zarovnajte s otvorom
na patici pre upevnenie kamkordéra oznacenym prislusnym
cislom a pritlacte prvok tak, aby zacvakol.

Z vyroby je prvok so skrutkou na otvor pre stativ umiestneny na patici A.

[E] Priprava sportového puzdra

1 Nastavte upeviovaci popruh.
Dlzku upeviiovacieho popruhu nastavte pri drzani tohto zariadenia tak, aby ste
koncami prstov pohodIne dokazali stlacat tla¢idla START/STOP, transfokacie
(Telephoto (T), Wide (W)) a PHOTO.

2 Upevnite popruh na plece.
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[]JPriprava a vlozenie kamkordéra

Ak pouzivate kamkordér s prepina¢om POWER, vypnite prepina¢ POWER.
Ponechajte tiez vypnuté napajanie tohto zariadenia. Ak pouzivate kamkordér

s internym prepinacom napdjania prepojenym s prepinanim LCD monitora,
kamkordér nie je potrebné vypinat.

Poznamky

Po vlozeni kamkordéra do toho zariadenia mozete kamkordér vypinat a zapinat
tla¢idlom POWER na tomto zariadeni.

1 Uvolnite uzavery.
@ Uvolnovaci ovlada¢ UNLOCK @ posunite v smere $ipky a pridrite ho, zaroven
posuiite ovldda¢ otvorenia OPEN @ a uvolnite uzaver.
(@ Otvorte zadnt Cast tela.

2 Odstrante pieskové, prachové, vlasové alebo iné drobné castice
z O-kruzka, z drazky a z casti tohto zariadenia, kde sa zaklada
0O-kruzok a rovnomerne natrite O-krizok tenkou vrstvou maziva.
Ak telo zatvorite bez odstranenia takychto castic, moze sa toto zariadenie poskodit
amoze dojst k vnikaniu vody.
Podrobnosti o manipulacii s O-krizkom pozri “Starostlivost o tesniaci O-krtizok”
v navode na pouzitie.

3 Kamkordér upevnite do pétice pre upevnenie kamkordéra.
(@ Zarovnajte skrutku na pitici s otvorom pre skrutku na stativ na spodnej ¢asti
kamkordéra.
(@ Upevnite piticu na kamkordér pomocou kovovych ¢asti popruhu na plece
podla obrazka.

4 Pripojte konektor a vlozte kamkordér.
V zavislosti od modelu vasho kamkordéra, opatrne pripojte kibel pre audio signal/
dialkové ovladanie do konektora A/V, A/V OUT alebo A/V (dialkové ovladanie)
na kamkordéri.
Pri vkladan{ kamkordéra do tohto zariadenia zarovnajte paticu s vodiacou listou vo
vnutri prednej Casti tela tohto zariadenia, nasledne zatlacte zadnu cast patice, kym
nezacvakne na svoje miesto.

Poznamky

® Pri vkladani pitice pre upevnenie kamkordéra drzte toto zariadenie
v horizontélnej polohe. Vkladanie pitice vo vertikalnom smere moze poskodit
péticu a prednu Cast tela.

® Dbajte, aby ste kablom neprekryli objektiv, LCD monitor, hladacik, ovlada¢
transfokdcie alebo tlacidlo PHOTO.

® Ak pouzivate kamkordér s internym prepina¢om napdjania prepojenym
s prepinanim LCD monitora, po pripojeni kébla pre audio signal/dialkové
ovladanie sa prepne rezim snimania statickych zéberov na kamkordéri na rezim
snimania pohyblivého zaznamu.
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Ak pouzivate model HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/CX305/CX300

(Pozri obrazok [¢]-4-A)

(@ Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kabla. Po pripojeni overte, ¢i je
upeviiovaci popruh kamkordéra pod konektorom kébla.

(@ Jemne pritla¢te upeviovaci popruh k telu kamkordéra, potiahnite ho vpred
a nastavte ho tak, ako ked vkladate kamkordér do tohto zariadenia.

(@ Po vlozeni kamkordéra usporiadajte kabel tak, aby sa zalozil na drziak kabla
v zadnej Casti tela.

Ak pouzivate model HDR-CX170/CX155/CX150/CX116/CX115/CX110,

DCR-SX83/SX73 (Pozri obrazok [¢]-4-B)

@ Otvorte kryt konektora a pripojte konektor kabla.

(@ Potiahnite upeviovaci popruh kamkordéra vpred a nastavte ho tak, ako ked
vkladate kamkordér do tohto zariadenia.

® Po vlozeni kamkordéra usporiadajte kabel tak, aby sa zalozZil na drziak kabla
v zadnej Casti tela.

Ak pouzivate model DCR-SX63/SX53/SX44/SX43/SX34/SX33

(Pozri obrazok [¢]-4-C)

@ Podvihnite upeviiovaci popruh kamkordéra, otvorte kryt konektora a pripojte
konektor kabla. Po pripojeni overte, ¢i je upeviiovaci popruh kamkordéra vyssie
nez kryt konektora a konektor kabla.

(@ Potiahnite upeviovaci popruh kamkordéra vpred a nastavte ho tak, ako ked
vkladite kamkordér do tohto zariadenia.

5 Vlozte pohlcovac vihkosti.
Vlozte dodavany pohlcovac vlhkosti. Podrobnosti pozri “Pohlcovac vlhkosti”
v névode na pouZitie.

6 Zatvorte zadnu Cast tela.
Zatladte a zatvorte zadnu Cast a zaistite uzavery tak, aby zacvakli na svoje miesto.

Poznamky
® Pri zatvarani zadnej ¢asti tela ddvajte pozor, aby ste nepricvikli kable.
® Hoci stred objektivu niektorych kamkordérov sa po vlozeni nemusi zhodovat
so stredom predného skla tohto zariadenia, pri snimani to nebude sposobovat
problémy.
® Ked kabel zakladdte na drziak kdbla, prevlecte kabel pevne cez slucku, aby sa
ziadna jeho ¢ast nemohla pricviknut.
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Informacia pre spotrebitelov

UPOZORNENIE

Upozornujeme vas, ze akoukolvek manipuldciou so zariadenim, ktord nie je vyslovne
uvedend v tomto navode, sa zbavujete préava na pripadni reklamaciu vyrobku.

Poznamka:

Sprava federalnej komisie pre komunikdcie (FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze vyhovuje poziadavkam stanovenym

pre digitélne zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15 predpisov FCC. Tieto predpisy boli
zavedené kvoli zabezpeceniu dostato¢nej a primeranej ochrany proti rueniu pri instalaciach
zariadeni v obytnych oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouZiva a moze vyzarovat vykon
v oblasti rddiovych frekvencii a ak nie je instalované v sulade s prislusnymi indtrukciami,
moze spdsobovat rusenie a neziaduce interferencie.

Nie je v§ak mozné zarudit, Ze sa ru$enie v $pecifickych pripadoch nevyskytne aj pri spravnej
ingtalacii. Ak zariadenie sposobuje ruenie prijmu rozhlasového a televizneho vysielania,

¢o je mozné overit zapnutim a vypnutim zariadenia, uzivatel by sa mal pokusit odstrénit
rudenie pomocou nasledujtcich opatreni:

= Zmenit orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

= Zviadsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

= Zapojit zariadenie do zdsuvky v inom elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.

= Konzultovat problém s predajcom, pripadne so skiisenym radio/TV technikom.

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej tnii a ostatnych eurépskych krajinach
so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom
nemoze byt nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je
potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete
_ zabranit potencidlnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie
a [udské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha
uchovévat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informécii
o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajnu, kde ste vyrobok zakupili.
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Informacia pre zakaznikov z krajin, v ktorych platia smernice

a nariadenia Eurépskej unie

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitefom ohladom zalezitosti tykajicich sa
nariadeni EMC a bezpec¢nosti produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluzZieb alebo zaru¢nych zalezitosti pouZite
adresy poskytnuté v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Toto $portové puzdro SPK-CXA (dalej uvddzané ako “toto zariadenie”) je

$pecidlne uréené pre digitalne kamkordéry Sony (dalej uvadzané ako “kamkordér”)

HDR-CX370V/CX370/CX350V/CX350/CX305/CX300/CX170/CX155/CX150/

CX116/CX115/CX110, DCR-SX83/SX73/5X63/SX53/5X44/SX43/5X34/SX33.

* Uvedené modely kamkordérov nemusia byt dostupné v predaji vo vsetkych
krajindch/regiénoch.

Po vlozeni kompatibilného kamkordéra do tohto zariadenia mézete snimat v dazdi

alebo na pobrezi.

Pouzitelné do hibky 5m pod hladinou vody.

Pouzivanie kamkordéra s tymto zariadenim pozri v navode na pouzitie
kamkordéra.

Pred snimanim sa uistite, Ze kamkordér pracuje spravne a ze do tohto zariadenia
nepresakuje voda.

V pripade, Ze netesnost nespravne pouzivaného zariadenia sposobi presakovanie
vody, spolo¢nost Sony nenesie zaruku za pripadné $kody na zariadeniach, ktoré
sa nachadzaji vo vnutri tohto zariadenia (kamkordér, akumulator atd.), ani

za obsah zdznamov vo vloZenom zariadeni.
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Bezpecnost pri pouzivani

® Nevystavujte predné sklo ndrazom, pretoze sa méze rozbit.

¢ Toto zariadenie neotvarajte na plZi alebo na vode. Pripravy, ako je vkladanie

kamkordéra a vymena pamitovej karty “Memory Stick Duo’, nevykonavajte

na vlhkych miestach a na slanom vzduchu.

Toto zariadenie nehadzte do vody.

Vyhnite sa pouZivaniu tohto zariadenia na miestach, kde st silné viny.

Vyhnite sa pouzivaniu tohto zariadenia v nasledovnych podmienkach:

= Na velmi teplych alebo vlhkych miestach.

= Vo vode teplejsej ako 40°C.

= Pri teplote nizsej ako 0°C.

V tychto pripadoch vyzrazana vlhkost alebo vniknutie vody do tohto zariadenia

mdze poskodit vlozené zariadenie.

S kamkordérom nemanipulujte na vlhkych miestach. Méze dojst ku kondenzacii

vlhkosti.

Nepouzivajte toto zariadenie dlhsie ako hodinu pri teplote nad 35°C.

Nenechavajte toto zariadenie prili§ dlho na priamom slne¢nom Ziareni. Ak nie je

mozné toto zariadenie polozit mimo dosah priameho slne¢ného Ziarenia, prikryte

ho napr. uterakom.

Uzévery neotvarajte, ked toto zariadenie drzite. Zariadenie moze spadnut

a poskodit sa.

Ak budete mat toto zariadenie na palube lietadla, pomocou dodévanej rozpery

nechajte zariadenie otvorené. Ak by bolo pevne uzatvorené, zmeny tlaku v kabine

mozu sposobit jeho problematické otvorenie. Odporucame vam toto zariadenie

transportovat v lietadle v stave zobrazenom na obrazku [€].

Ak opalovacie oleje alebo iné mastné latky znecistia povrch tohto zariadenia,
umyte ho vlaznou vodou. Ak toto zariadenie zostane znecistené opalovacimi
olejmi, moze povrch zariadenia stratit farbu, alebo sa méze poskodit
(praskliny na povrchu).

Vniknutie vody

Ak do tohto zariadenia vnikne voda, ihned ho prestarite vystavovat vode.
Ak kamkordér zmokne, okamzite ho nechajte skontrolovat v najblizsom
autorizovanom servise Sony.

Pripadné opravy st hradené zakaznikom.
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Starostlivost o tesniaci O-kruzok

Co je tesniaci O-kruzok?
Tesniaci O-krizok zabezpecuje vodotesnost tohto zariadenia alebo iného zariadenia.

(Pozri obrazok )

Starostlivost o tesniaci O-kruzok je velmi délezita. Nespravna tudrzba
tesniaceho O-kruzka méze sposobit vniknutie vody do tohto zariadenia
a jeho znehodnotenie.

Starostlivost o tesniaci O-krazok
Nasadenie tesniaceho O-kruzka

Tesniaci O-kruzok nenasadzujte v pra§nom alebo pies¢itom prostredi.
1 Vyberte O-kruzok. (Pozri obrazok E)
¢ Tesniaci O-krizok vyberiete stlacenim a vysunutim v smere $ipky. Tesniaci
O-kriizok je dostato¢ne ohybny, aby sa dal jednoducho vybrat.
® Neposkriabte tesniaci O-kriizok nechtom.
® Tesniaci O-kruzok nevyberajte pomocou $picatého alebo kovového predmetu.
Takéto predmety mozu poskriabat alebo poskodit drazku na tomto zariadeni
alebo tesniaci O-krazok.
2 Skontrolujte tesniaci O-krazok.
® Pozorne skontrolujte nasledovné. Ak nie¢o z uvedeného spozorujete, utrite to
jemnou handri¢kou alebo hodvabnym papierom.
- St na tesniacom O-kruzku necistoty, piesok, vlas, prach, sol, vldkna, tlomky atd.?
- Je na tesniacom O-kruzku staré mazivo?

A Necistoty A Piesok AVias A Prach A Sol A Vldknové
necistoty
® Prstom zistite, ¢i nie s na obvode tesniaceho O-kriizka neviditelné necistoty.
® Po ¢isteni nesmu na tesniacom O-kruzku zostat Ziadne vlakna z handricky alebo
hodvabneho papiera.
® Skontrolujte, ¢i na tesniacom O-kruzku nie su praskliny, pokrivenia, narusenia,
trhliny, $krabance, zvy$ky piesku atd. Ak je tesniaci O-krizok poskodeny

(praskliny, skrabance), vymerite ho.

e

A Praskliny A Pokrivenie A Narusenie A Jemné A Skraban- A Zvysky
trhliny ce piesku
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3 Skontrolujte drazku pre tesniaci O-kruzok.
Niekedy mézu do drézky vniknut zrnka piesku alebo skrystalizovana sol. Pozorne
ich odstraiite vyfuknutim vzduchovym sprejom, alebo utretim pomocou Cistiacej
tyc¢inky. Po Cisteni nesmu v drazke zostat Ziadne vldkna z ¢istiacej ty¢inky.
4 Rovnakym sposobom skontrolujte kontaktny povrch na opacnej strane
tesniaceho O-kruzka.
5 Natrite O-krizok mazivom.
® Tesniaci O-kruzok potrite prstom tenkou vrstvou maziva po celej jeho ploche.
(Pozri obrézok [¢])
® Nepouzivajte papier ani handri¢ku. Na tesniacom O-krtizku mozu zostat vlakna.
® Na povrchu tesniaceho O-krizka musi byt vzdy tenkd vrstva maziva. Mazivo
chréni tesniaci O-krtzok a predlzuje jeho Zivotnost.
® Po natreti tesniaceho O-kriizka mazivom ho ihned vlozte do drézky. Tesniaci
O-kriazok potrety mazivom nenechavajte na stole alebo inom povrchu.
6 Tesniaci O-kruzok vlozte do drazky v tomto zariadeni.
Tesniaci O-kruzok vlozte do drazky rovnomerne. Dbajte na nasledovné:
- Skontrolujte, ¢i na tesniacom O-kruzku nie st necistoty.
- Skontrolujte, ¢ tesniaci O-krtizok nie je skruteny. (Pozri obrézok [8))

Kontrola vnikania vody

Po vymene tesniaceho O-krtizka zatvorte toto zariadenie bez zariadenia, ktoré tam
chcete vloZit. Toto zariadenie ponorte pod vodu do hlbky 15cm na cca 3 minuty.
Potom skontrolujte, ¢i don nevnikla voda.

Udrzba

Ak toto zariadenie vyschne so slanou vodou na tesniacom O-kruzku, méZze na iilom
krystalizovat sol, ¢o moze mat vplyv na jeho kvalitu.

Zivotnost tesniaceho O-krizka

Zivotnost tesniaceho O-kruzka je rozna v zavislosti od frekvencie pouzivania tohto
zariadenia a skladovacich podmienok. V$eobecne je jeho Zivotnost cca 1 rok.

Aj ked tesniaci O-kruzok nie je poskriabany alebo prasknuty, deformacie a opotrebenie
redukuju jeho vodotesnost. Tesniaci krizok vymerite za novy, ak zistite, Ze je
poskriabany, popraskany, pokriveny, poruseny, obsahuje jemné trhliny, praskliny,
zvysky piesku atd. Po vymene skontrolujte, ¢i do tohto zariadenia nevnika voda.

Mazivo
Pouzite doddvané mazivo. Pouzivanie maziva od inych vyrobcov poskodi tesniaci
O-kruzok a sposobi vnikanie vody.

Pohlcovac vihkosti

Pouzivanie doddvaného pohlcovaca vlhkosti i¢inne zabranuje zahmlievaniu.

Novy pohlcova¢ vlozte do tohto zariadenia 1 az 2 hodiny pred snimanim. Pohlcova¢
vlhkosti vlozte do tohto zariadenia po upevneni kamkordéra na piticu, pripojeni
kabla pre audio signal/dialkové ovladanie a vlozeni kamkordéra do tohto zariadenia.
Pohlcova¢ vlozte tplne podla obrazka. (Pozri obrazok [§)
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Poznamky

® Pohlcovac vlhkosti vlozte do tohto zariadenia aZ po vlozeni kamkordéra.

® Pohlcova¢ vlozte do priestoru medzi listy pétice pre upevnenie kamkordéra vnutri
predného tela. Davajte pozor, aby ste pohlcovac nepricvikli paticou pre upevnenie
kamkordéra.

Pri zatvarani zadnej casti tela dévajte pozor, aby ste nepricvikli pohlcova¢ vlhkosti.
Pohlcovag, ktory nepouzivate, skladujte v dobre uzavretom povodnom obale. Ak je
pohlcovac spréavne skladovany (vysuseny), mozete ho pouzit cca 200-krat.

Pre zvysenie protizahmlievacieho efektu pouzite novy pohlcova¢ vlhkosti.

Pouzity pohlcova¢ nevracajte spét do obalu, pretoze by ste tym mohli znizit
ucinnost nepouzitého pohlcovaca.

Pohlcova¢ nenechavajte po pouziti v tomto zariadeni.

O-krazok a mazivo

Tesniaci O-krazok a mazivo si moZzete zakupit u najbliZsieho predajcu Sony.
O-kruzok (typové oznacenie (model No.) 4-171-698-01)

Mazivo (typové oznacenie (model No.) 2-582-620-01)
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Stereo
mikrofén

Vysuvné zrkadlo

Predné sklo

Upeviovaci

popruh \
J Otvor pre stativ
Hacik pre popruh na plece
Tlacidlo Tlacidlo T
POWER*’ (Telephoto)
Tlacidlo Tlacidlo
MODE START/STOP*'
Tlacidlo Tlacidlo W (Wide)
PHOTO

*1 Na vrchu tlac¢idla START/STOP sa nachadza c¢ervena znacka.
*2 Na tlacidle POWER sa nachadza zelena znacka.

\
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Tlacidlo T (Telephoto)

Tlacidlo W (Wide)
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Pouzivanie Sportového puzdra
[:] Priprava

Kamkordér vlozte do tohto zariadenia.

Podrobnosti o vlozeni kamkordéra pozri “Navod na pripravu §portového puzdra”
2 Zapnite toto zariadenie.

Stlacenim tlac¢idla POWER na tomto zariadeni zapnite kamkordér a toto zariadenie.

Kamkordér sa prepne do rezimu pre snimanie pohyblivych zaznamov.

Poznamky

Ak ponechate kamkordér v pohotovostnom rezime pit a viac minut, kamkordér sa

automaticky vypne, ¢im sa Setri kapacita akumuldtora.

Na kamkordéri mozete polozku “A.SHUT OFF” (Automatické vyp.) zmenit

na [Never] (Nikdy). Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie kamkordéra.

Po otoceni tla¢idla POWER do polohy “ON” (Zap.) sa obnovi pohotovostny rezim.
3 Nastavte rezim kamkordéra.

Stld¢anim tla¢idla MODE na tomto zariadeni prepinate rezim kamkordéra

v nasledovnom poradi.

Rezim snimania — ReZim snimania
r;ohyblivého zaznamu statickych zaberov |

Tlacidlom MODE na tomto zariadeni nastavte pozadovany rezim. Nastavenie
rezimu skontrolujte na LCD monitore kamkordéra vo vysuvnom zrkadle.
Podrobnosti o jednotlivych rezimoch kamkordéra pozri v jeho ndvode na pouzitie

[}l Otvorenie vysuvného zrkadla

Pocas pozorovania scény v zrkadle mozete snimat.

1 Uchopenim a potiahnutim éasti “€)” vysuiite zrkadlo.

2 Otvorte obe kridla a vy¢nelky zasunte do prislusnych otvorov.
Zatvorenie vysuvného zrkadla

Uvolnite vy¢nelky oboch kridel a najprv zatvorte dolné, potom horné kridlo.

Snimanie
Snimanie pohyblivého zaznamu

Pohyblivé zdiznamy sa snimaji na pamatovi kartu “Memory Stick Duo” alebo

do vstavanej pamiite.

1 Stlacanim tlacidla MODE na tomto zariadeni nastavte na kamkordéri
rezim snimania pohyblivého zaznamu.

2 Stlacte tlacidlo START/STOP.
Spusti sa snimanie.

Zastavenie snimania

Stlacte tla¢idlo START/STOP. Po dal§om stlaceni tlacidla START/STOP obnovite snimanie.

Vypnutie kamkordéra
Pred oto¢enim tla¢idla POWER do polohy “OFF” (Vyp.) zastavte snimanie.

145¢ Navod na pouzitie



Pouzivanie funkcie transfokacie Zoom
(Pozri obrazok [J)

Rychlost transfokécie sa meni v dvoch stupnoch.

Pri jemnom stlaceni tlac¢idla transfokdcie je transfokdcia pomalsia, pri dlhsom
zatlaceni je transfokdcia rychlejsia.

® Pre oddialenie stlacte tlacidlo W (Wide).

® Pre pribliZenie stlacte tla¢idlo T (Telephoto).

Snimanie statickych zaberov

Statické zdbery sa snimaju na pamatovu kartu “Memory Stick Duo” alebo do vstavanej

pamiite.

1 Stlacanim tlacidla MODE na tomto zariadeni nastavte na kamkordéri

rezim snimania statickych zaberov.

2 Jemne zatlacte tlacidlo PHOTO.

Zeleny symbol v hornej ¢asti LCD monitora prestane blikat a zostane svietit. Teraz
mozZete nasnimat staticky zaber.
* Ziadny zdber sa este nenasnimal.
3 Zatlacte tlacidlo PHOTO na doraz.
Obrazok na monitore sa nasnima.

Niektoré modely disponuji funkciou Dual Rec. Podrobnosti pozri v navode

na pouzitie kamkordéra.

Poznamky

@ S tymto zariadenim nie je mozné pouzivat funkciu Nightshot, ani iné funkcie pre
snimanie v tme.

@ S tymto zariadenim nie je mozné pouzivat vstavany blesk kamkordéra
ani Tele-makro funkcie.

® S tymto zariadenim nie je mozné pouzivat funkcie SteadyShot, Face Detection
(Zistenie tvare), Auto Back Light (Automatické protisvetlo), Spot (Metering,
Focus) (Bodové meranie, zaostrovanie) ani vstavany mikrofén kamkordéra.

@ S tymto zariadenim nie je mozné pouzivat GPS zariadenie, ktoré zaznamenava
polohu kamkordéra.

(® Niektoré modely kamkordérov vam umoznia pre snimanie pohyblivého zaznamu
a statickych zdberov zvolit viac nez jedno zaznamové médium (napr. kartu
“Memory Stick” a vstavanu pamat). Podrobnosti pozri v navode na pouZitie
kamkordéra.

(® Existuje niekolko druhov pamitovych kariet “Memory Stick Duo”. Rozne druhy
st kompatibilné s r6znymi kamkordérmi. Podrobnosti pozri v navode na pouzitie
kamkordéra.

@ Aby bol kamkordér pri sniman statickych zéberov stabilny, odporti¢ame vam
drzat vrchnu ¢ast pravého ramena pri tele, uchopit kamkordér aj lavou rukou
a stldcat tla¢idlo PHOTO palcom Javej ruky.

Pri snimani pohyblivého zdznamu ddvajte pozor, aby ste nepolozili prsty na stereo
mikrofon.
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Vybratie kamkordéra

1
2

Stlaéenim tla¢idla POWER vypnite kamkordér. (Pozri obrazok [Z4-1)

Uvolhite uzavery a otvorte zadnu cast. (Pozri obrazok 3d-2)

Podrobnosti pozri v kroku 1 ¢asti “Priprava a vlozenie kamkordéra” v ndvode

na pripravu §portového puzdra.

Poznamky

® Pred otvorenim tohto zariadenia utrite vlhkost z tohto zariadenia aj z vasich ruk.
Nedovolte, aby sa do kamkordéra dostala voda.

® Pred otvaranim uzdverov polozte toto zariadenie na rovny povrch (napr. na stol).
Uzavery neotvarajte, ked toto zariadenie drzite.

Povytiahnite péticu pre upevnenie kamkordéra. (Pozri obrazok [4-3).

Pridrzte vy¢nelok na jednej strane pitice, aby sa uvolnilo zaistenie a pomaly

vysuite kamkordér.

Vyberte kamkordér tak, aby ste z tohto zariadenia vytiahli vSetky

konektory pripojené ku kamkordéru a potom od kamkordéra odpojte

vsetky kable.

Poznamky

® Kabel pre audio signal/dialkové ovladanie odpdjajte uchopenim za konektor kabla.

® Ak je kdbel upevneny na drziak kabla, uvolnite ho.

¢ Kébel neodpdjajte tahanim samotného kébla a nevysuvajte uplne piticu pre
upevnenie kamkordéra, kym je kabel zapojeny. Mohli by ste poskodit konektor
kabla alebo konektor kamkordéra.

Odpojte péticu pre upevnenie kamkordéra.
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Udrzba

® Po pouziti tohto zariadenia pod vodou alebo v jej blizkosti ho uchopte v polohe
podla obrazka a niekolkokrét s nim potraste, aby sa otriasla voda. Pred uskladnenim
tohto zariadenia do tasky atd. ho ponechajte bez pouzitia cca 2 hodiny, potom ho
uchopte v polohe podla obrézka a niekolkokrat s nim potraste, aby sa otriasla voda.
(Pozri obrazok @)

® Po vykonani snimania na morskom pobreZi toto zariadenie so zaistenymi uzavermi
starostlivo umyte ¢istou sladkou vodou, aby ste z neho zmyli sol a piesok. Utrite
ho do sucha mikkou suchou handri¢kou. Odporti¢ame toto zariadenie predtym
ponorit do ¢istej sladkej vody asi na 30 minut. Ak zostane sol na kovovych dieloch,
moZu sa poskodit alebo skorodovat. To méze nésledne spdsobit vnikanie vody.
Dbajte na to, aby ste pri pondrani tohto zariadenia do ¢istej vody neudreli toto
zariadenie o iné predmety. Ked je tlak vody maly a ohybnost tesniaceho O-kruzka
je nizka, silnejsi naraz moze sposobit vnikanie vody. Aby sa odstranil piesok, ktory
sa mohol usadit okolo tlacidiel, pridrzte toto zariadenie v cistej vode tlacidlami
smerom nadol a pomaly 2- alebo 3-krat stlacte a uvolnite kazdé tlacidlo.

® Ak opalovacie oleje alebo iné mastné latky znecistia povrch tohto zariadenia, umyte
ho vlaznou vodou.

® Vnitro tohto zariadenia utrite mékkou suchou handrickou. Neumyvajte ho vo vode.

Vzdy po kazdom pouziti vykonajte idrzbu tohto zariadenia.

Na ¢istenie nepouzivajte rozpustadla ako lieh, benzin alebo riedidlo, pretoze

mozu poskodit povrch zariadenia.

Skladovanie tohto zariadenia

® Na toto zariadenie nasadte dodavanu rozperu, aby ste predisli poskodeniu
tesniaceho O-krdzka. (Pozri obrdzok )

Zatvorte toto zariadenie, ale nezaistujte uzavery, aby sa zabranilo opotrebeniu
tesniaceho O-kruzka.

® Zabrante usadzovaniu prachu na O-krtzku.

Toto zariadenie neskladujte na velmi chladnych, velmi teplych alebo vlhkych
miestach, spolu s naftalinom alebo gafrom. Takéto skladovacie podmienky ho mozu
poskodit.
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Riesenie problémov

Problém Pricina Riesenie
Zvuk sa Konektor kabla pre audio Konektor kabla pre audio signal/
nenasnimal. signdl/dialkové ovladanie dialkové ovlddanie pripojte

nie je zapojeny.

do konektora A/V, A/V OUT
alebo konektora A/V (dialkové
ovlddanie) na kamkordéri.

Do tohto ® Uzavery nie su zaistené.

zariadenia vnikla

voda. ® O-krizok nie je spravne
nasadeny.

® Na O-kruzku st ryhy alebo

Skrabance.

® Medzi prednu za zadnu Cast

® Uzavery zaistite tak, aby
zacvakli.

® Zalozte O-kruzok rovnomerne
po celej drazke.

® Vymente O-krazok za novy.

® Uvolnite kabel, aby sa zadna

tela sa pricvikol kébel. Cast tela tesne uzavrela.
Snimanie ® Akumulator je vybity. ¢ Akumulator maximalne nabite.
nefunguje. ® Konektor kébla pre audio  ® Konektor kébla pre audio signal/

signal/dialkové ovladanie
nie je zapojeny.

® Karta “Memory Stick Duo”

je zaplnena.

® Vstavand pamét je zaplnena.

dialkové ovladanie pripojte
do konektora A/V, A/V OUT
alebo konektora A/V (dialkové
ovlddanie) na kamkordéri.

® Vlozte int pamétovu kartu
“Memory Stick Duo’, alebo
vymazte z karty nepotrebné
udaje.

® Zo vstavanej pamite odstraiite
nepotrebné data.

Kamkordér sa ® Niektoré modely
nechce zapnut. kamkordérov umoziuju
snimat az par sekund
po zapnuti kamkordéra.
Nejde o poruchu.
°® Napdjanie sa neda zapnut
ihned po vypnuti.

® Pred samotnym snimanim
skontrolujte, ¢i je kamkordér
pripraveny na snimanie.

® Po zhasnuti LCD monitora
kamkordéra vyckajte aspon
10 sekidnd, az potom toto
zariadenie znova zapnite.
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Problém

Pricina

Riesenie

Tlacidlo tohto
zariadenia sa
tazko stlaca,
zasekéva sa,
alebo sa rychlo

Z vnitornej strany tlacidla
v tomto zariadeni sa nachddza
tesniaci O-kruzok.

Tento jav sa moze vyskytnut,

ak toto zariadenie pouzivate

po dlhsom case jeho
nepouzivania. Nejde o poruchu.

neuvolni.

Transfokacia V ovladaci transfokacie sa Uvolnite kabel tak, aby

nepracuje. pricvikol kabel. nebol pricviknuty v ovladaci
transfokdcie.

Uzaver sa Medzi prednt za zadnu ¢ast  Uvolnite kabel, aby sa zadn4 ¢ast

nezaistil. tela sa pricvikol kabel. tela tesne uzavrela.

Zréza sa alebo
kondenzuje
vlhkost.

Po otvoreni zadnej ¢asti

tela sa niekedy méze
vytvorit zahmlenie alebo
kondenzacia vnutri zadnej

aj prednej Casti tela. Zadna

a predna cast tela tohto
zariadenia ma dvojstenovd
konstrukciu a medzi stenami
moze vzniknut zahmlenie
alebo kondenzacia. Nejde

o poruchu. Priamo vnutri
tohto zariadenia zahmlenie
alebo kondenzacia nevznika.

Nejde o poruchu. Nie je potrebny
ziadny tikon.

Pitica

pre upevnenie
kamkordéra
je nehybna

a nezaisti sa.

Pitica pre upevnenie
kamkordéra pricvikla
pohlcovac vlhkosti.

Uvolnite pohlcova¢ vlhkosti, aby
nebol pricviknuty péticou pre
upevnenie kamkordéra.

Navod na pouzitie
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Technické udaje

Material
Plast (PC, ABS), sklo

Vodotesnost
Tesniaci O-kruzok, uzavery

Vstavany mikrofon
Stereo

Rozmery
Cca 120 x 103 x 207 mm (8/v/h)
(bez upeviovacieho popruhu a podusky)

Hmotnost
Cca 670g (len $portové puzdro)

Dodavané polozky
Vodotesné puzdro (1)
Popruh na plece (1)
Pitica pre upevnenie kamkordéra (A (1)/B (1))
Prvok so skrutkou na otvor pre stativ (1)
Antireflexna predsadka (M30 x @ 47 (1)/M30 x @ 39 (1))
Mazivo (1)
Rozpera (1)
Pohlcovac vlhkosti (1)
Navod na pouzitie, Navod na pripravu $portového puzdra

Pravo na zmeny vyhradené.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské

unii a dalSich pskych statech oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z doméacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbémého mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobki a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopaddm na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak miize byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materild, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici
likvidaci a sbér odpadi nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii

a y Opsky jinach so y p: v )

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného
miesta na recykléciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabranit potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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